Sankt Martin

Es ist schon sehr lange her. Es ist die Zeit vor fast 1700 Jahren. Da lebte Martin. Mar-
tins gr6Bter Wunsch war, einmal ein Soldat des Kaisers zu werden. Deshalb trat er schon
frih in das Heer des Kaisers ein. Er war noch nicht einmal achtzehn Jahre alt. Martin war
mutig und tapfer. Er hatte viele Freunde. Aber besonders stolz war er auf sein Pferd. Fur
Martin gab es nichts Schéneres, als auf seinem Pferd durch die StraBen der Stadt zu rei-
ten. Sogar im Winter sattelte er sein Pferd und machte mit ihm einen Ausritt.

An einem Abend war es besonders kalt. Auf den StraBen lag dicker Schnee. Trotz-
dem sattelte Martin sein Pferd und flhrte es aus dem Stall. Als er durch die StraBen ritt, be-
gegnete ihm kein Mensch. Nicht einmal ein Hund trieb sich noch drauBen herum. Allen war
es viel zu kalt. Die Menschen hockten in ihren Zimmern um das Feuer herum, und die Tiere
rickten im Stall ganz eng zusammen. Martin trieb sein Pferd an. Beim schnellen Ritt wirde
ihnen beiden warm werden.

Doch plétzlich zligelte Martin das Pferd. Da lag doch etwas im Schnee am StraBen-
rand. War es ein Tier? War es ein Mensch? Vorsichtig ritt Martin naher. Da hérte er ein lei-
ses Stdéhnen. Als er sich niederbeugte, erblickte er einen Mann. Der wimmerte vor Kalte. Es
war ein Bettler, der auch in dieser kalten Nacht kein Haus gefunden hatte, in dem er sich
warmen konnte. Er trug nur Lumpen auf seinem Kérper. Lumpen, durch die der Wind unge-
hindert ziehen konnte. ,Ich friere so!", jammerte er.

Martin zégerte nicht. Er griff nach seinem Schwert. Eigentlich braucht ein Soldat ein
Schwert, um gegen Feinde zu kdmpfen. Martin aber brauchte sein Schwert fir etwas ganz
anderes. Er nahm seinen Mantel von seiner Schulter. Er packte das Schwert und schnitt
damit seinen eigenen Mantel mittendurch. ,Das schenke ich dir! Warme dich darin!®, sagte
er und reichte dem Bettler den halben Mantel. ,Danke!", flisterte der Bettler leise und wi-
ckelte sich in den Mantel ein. Jetzt fror er nicht mehr. Dankbar schaute er Martin an. Martin
aber legte die andere Halfte um sich, trieb sein Pferd an und ritt davon.

Als er sein Pferd in den Stall brachte, rieb er es tiichtig mit einem Handtuch ab. Er
rieb solange, bis das Pferd warm war. Er geriet richtig ins Schwitzen dabei. Dann erst ging
er in sein Zimmer und legte sich schlafen.

Am nachsten Morgen erzahlte er seinem besten Freund, was ihm in der Nacht pas-
siert war. ,Mitten in der Nacht wurde ich plétzlich wach®, berichtete Martin. ,Da stand im
Traum Jesus vor mir. Zuerst furchtete ich mich. Aber dann kam mir etwas sehr bekannt vor.
Jesus trug namlich den halben Mantel, den ich gestern Abend einem Bettler geschenkt
habe. Ja, es muss Jesus gewesen sein, der als Bettler im Schnee gelegen hat." Martins
Freunde wunderten sich tber ihn. Manche lachten ihn sogar aus. Aber Martin musste im-
mer wieder darUber nachdenken, was er erlebt hatte. Das lieB ihn nicht mehr los.

Und so verlieB er eines Tages das Heer des Kaisers. Er wollte nicht mehr als Soldat
dienen. Er wollte nur noch ein Diener Gottes sein. Er lieB sich taufen und zog in ein Kloster
ein. Martin wollte Menschen helfen, fur sie da sein. Viele Jahre spater wurde Martin sogar
ein berihmter Bischof. Sein ganzes Leben lang hat er den Armen geholfen.



CeH-MapTeH

Lle 6yno goy>xe gasHo. Lle yac mamxe 1700-pivyHoi gaBHUHW. Toai MapTiH i XuB.
Hanbinbwmnm 6axxkaHHAM MapTiHa 6yno Konuce ctat congatom imnepatopa. Came Tomy
BiH y paHHbOMY BiLli BCTYNUB A0 iMnepaTopcbkoi apmii. oMy He 6yno wie 1 BiciMHaauaTm
pokiB. MapTiH 6yB xopobpuM i My>HiM. Y Hboro 6yno 6arato gpysis. Ane ocobnmseo BiH
nuwascA CBOiIM KoHeM. [1nAa MapTiHa He 6yno HIYOro Kpaworo, Hixk NpoixaTnucA Ha KOoHi
BY/MUAMK MicTa. HaBiTb B3UMKY BiH CiafiaB KOHA i BUDKAXKAB Ha HbOMY Ha NPOrynAHKY.

OpHoro Be4vopa 6yno 0cob6nmBo X0No4HO. Ha BynuuAx nexxas ryCTum CHir. TUM He MeHLW,
MapTiH ocignaB KOHA i BMBIB MOro 3i cTamHi. MNMpoikoykatoum BynuuAMKn, BiH HE 3yCTpiB
YKOOHOI >XX1Boi aywi. Ha Bynuui He 6yno HasiTb cobakun. byno 3aHanTo XonogHo Oa BCiX.
Jliogn TynmnucA y CBOIX KiMHaTax HaBKOJ10 BOTHIO, & TBAPUHM CTOANN Ay>Ke 65IN3bKO
OfiHa [0 OfHOI y cTanHi. MapTiH npuwnopus KoHA. BoHn obuaga sirpisanuca nig yac
WBWAOKOI i3aW.

Ane pantom MapTiH cTpumaB KOHA. Ha cHiry Ha y36i44i goporu wock nexano. Lie 6yna
TBapuHa? Lle 6yna noanHa? ObepexxHo MapTiH nig'ixaB 6nvkye. MNoTiM BiH NoYyB TUXWUIA
cToriH. Konu BiH HaxunuecA, To nobayme 4onosika. BiH ckurnme Big xonony. Lle 6ys
»ebpak, AKUM He 3HaMLLOB NPUTYIKY, WO 3irpiTUCA HaBiTb y L0 XONO4HY Hi4. Ha HboMy
6yno nuwe naxmitTA. MaHyipkuy, Yepes AKi 6e3nepewkogHo npoxoams BiTep. "MeHi Tak
xonogHo!" - 3acTorHaB BiH.

MapTiH He BaraBcA. BiH noTArHyBscA 3a medeM. BnacHe, me4 noTpibeH conpaTty AnA Toro,
o6 sotoBaTn 3 Boporamn. Ane MapTiHy Mey 3HagobmuscA 30BCiM ANnA iHworo. BiH 3HAB 3
nneya nanbTo. BiH cxonuB wabnto i po3pybas Heto HaBMin BnacHe nanbTo. "A gapyto Bam
ue! IpinTecA B Hbomy!" - ckasas BiH, NPOCTAralymM NONOBUHY nnawa xebpaky. "daxyo!" -
TNXO NPOLLENOTIB Xebpak i 3aropHyBCA B nnawl. Tenep nomy BXxe He 6yno xonoaHo. BiH
BOAYHO nogmeumecA Ha MapTiHa. Ane MapTuH noknas Apyry nosioBMHY HaBKOmO cebe,
NPULWNOPUB KOHA i NOiXas.

Konwu BiH 3aBiB KOHA B CTalHIO, TO BUTEP MOro PyLWHUKOM. BiH po3Tupas, NOKKU KiHb He
sirpiecA. BiH cnpasai gobpAde nonoTis. JIvwe nicnAa uboro BiH MilWOB 40 CBOEI KiMHATW i Nir
cnaTw.

HacTynHoro paHky BiH pO3MnoBiB CBOEMY HanKpalloMy OPYroBi NPO Te, WO 3 HUM cTasnocA
BHoYI. "lNocepen HOYi A panToBO NPOKMHYBCA", - nosigoMue MapTiH. "VBi CHi nepeai MHOKO
ctoaB Icyc. CnoyaTky 6yno ctpawHo. Ane noTim Wock 3aanoca ayxe sHanommm. Ha Icyci
6yna nonoBmHa Nnawa, AKUKM A Bigaas >xebpakosi BYopa BBeYepi. Tak, ue, HanesHo, byB
Icyc, AKnin nexkaB Ha CHiry, AK Xebpak". [py3i MapTiHa gmByBanuca 3 Hboro. [lexTo
HaBiTb CMiABCA 3 Hboro. Ane MapTiH NOBMHEH ByB NPOAOBXYBaTU AyMaTu Npo Te, WO BiH
nepexxus. BoHO He Bianyckano moro.

| ocb ogHOro pasy BiH 3aNULWKMB iMNepaTopCcbKy apmito. BiH Ginblue He XOTiB CNy>XUTn
conpatom. BiH nuuwe xoTiB 6yTn cnyroo boxum. BiH oxpecTnscA i NilLoB y MOHaCTUp.
MapTiH x0TiB gonomaraTtu nogam, 6yTy nopyy 3 HUMK. Yepes 6arato pokis MapTuH
HaBiTb CTaB BiAOMUM €MNNCKOMNOM. [MpOTAroM yCbOro XXuTTA BiH gornomMaras 6igHUM.
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